PREDLOG

ZAKON

O ZADUZIVANJU REPUBLIKE SRBIJE KOD OTP
BANKE SRBIJA A.D. NOVI SAD ZA POTREBE
FINANSIRANJA PROJEKTA REKONSTRUKCIJE |
MODERNIZACIJE ZELEZNICKE PRUGE SUBOTICA-
HORGOS GRANICA SA MADARSKOM (SEGEDIN)

Clan 1.

Republika Srbije se zaduzuje kod OTP banke Srbija a.d. Novi Sad za potrebe
finansiranja Projekta rekonstrukcije i modernizacije Zzeleznike pruge Subotica-
Horgo$ granica sa Madarskom (Segedin).

Clan 2.

Zaduzivanje iz Clana 1. ovog zakona vrSi se na osnovu Ugovora o
dugoro¢nom investicionom kreditu Br. 00-429-0300070.2/0L2021/1572, izmedu
Republike Srbije i OTP banke Srbija a.d. Novi Sad, koji je potpisan u Beogradu 10.
septembra 2021. godine, koji u originalu na srpskom jeziku glasi:

UGOVOR O DUGOROCNOM INVESTICIONOM KREDITU
Br. 00-429-0300070.2/0L2021/1572
Sacinjen u Beogradu, dana 10. septembra 2021. godine, izmedu:

1. OTP banka Srbija a.d. Novi Sad, Trg Slobode 5, Novi Sad, mati¢ni broj
08603537, PIB 100584604, broj racuna kod NBS 908-0000000032501-57 koju
zastupa Predsednik lzvrnog odbora Predrag Mihajlovié i Clan lzvr$nog odbora
Marija Popovi¢ (u daljem tekstu: Zajmodavac, odnosno Banka), i

2. REPUBLIKA SRBIJA, koju zastupa Vlada Republike Srbije, a predstavlja
g. SiniSa Mali, ministar finansija, ul. Kneza MiloSa 20, 11000 Beograd, Srbija (u
daljem tekstu: Zajmoprimac)

Preambula

Ugovorne strane su saglasne da na osnovu Ugovora o rekonstrukciji i
modernizaciji ZzelezniCke pruge Subotica-Horgos—granica sa Madarskom (Segedin)
potpisanog 12. juna 2021. godine, izmedu Vlade Republike Srbije, Ministarstva
gradevinarstva, saobracaja i infrastrukture kao Finansijera (Korisnik sredstava),
Akcionarskog drustva za upravijanje javnom ZelezniCkom infrastrukturom
»Infrastruktura Zeleznice Srbije” kao Investitora i Konzorcijuma: nosilac posla ,Karin
komerc MD DOO Veternik® i ¢&lan Konzorcijuma Drustvo sa ograni¢enom
odgovornoséu RZD International Ogranak Beograd, kao Izvodac¢a radova ( u daljem
tekstu: Komercijalni ugovor), ¢lana 3. Zakona o budzetu Republike Srbije za 2021.
godinu (,Sluzbeni glasnik RS”, 149/20 i 40/21) i Zaklju¢ka Vlade Republike Srbije 05
Broj: 420-8191/2021 od 7. septembra 2021. godine, kojim je usvojen Nacrt ugovora o
dugoro¢nom investicionom kreditu izmedu Republike Srbije i Banke za potrebe
finansiranja Projekta rekonstrukcija i modernizacije Zelezni¢ke pruge Subotica-
Horgos$-granica sa Madarskom (Segedin) (u daljem tektu: Projekat); kao i na osnovu
Zakona o potvrdivanju navedenog zaduzenja i nakon objavljivanja ovog zakona u
Sluzbenom glasniku RS, Banka odobrava Zajmoprimcu dugoro¢ni investicioni kredit
u svemu u skladu sa odredbama ovog Ugovora o kreditu br. 00-429-
0300070.2/0L2021/1572 (u daljem tekstu: Ugovor) u iznosu koji je njime ugovoren.



Ugovorne strane su se sporazumele o sledec¢em:
Clan 1. Predmet ugovora

Banka odobrava Korisniku dugorocni kredit za investicije pod uslovima iz
ovog Ugovora, u visini do EUR 70.000.000,00 (slovima: sedamdeset miliona evra i
00/100), u EUR u dinarskoj protivvrednosti, obracunato primenom srednjeg kursa
NBS za devize (indeksirani dinari), koji ¢e biti prenet na dan prenosa sredstava na
racun Ministarstva finansija u Upravi za trezor, u skladu sa uredno popunjenim i
dostavljenim zahtevom za povladenje sredstava Kredita.

Ugovorne strane su se sporazumele o primeni valutne klauzule (Valutna
klauzula) na ovaj ugovoreni iznos, $to podrazumeva:

a) PreraCun iznosa kredita u dinarsku protivwrednost EUR primenom
srednjeg kursa NBS za devize (indeksirani dinari) ha dan prenosa sredstava

b) Otplatu rata kredita, kamata, naknada i provizija od strane Zajmoprimca
u dinarskoj protivvrednosti EUR obracunato primenom srednjeg kursa NBS na dan
prispeca sredstava na racun Banke.

Clan 2. Rok za vraéanje kredita

Kredit se odobrava Zajmoprimcu na rok do 84 (slovima: osamdesetcetiri)
meseca racunajuci od dana stupanja na shagu ovog ugovora koji ukljuCuje i period
poceka i period raspoloZivosti.

U rok za vracanje kredita ura¢unat je i period po¢eka od 24 meseca koji se
racuna od dana stupanja na snagu ovog Ugovora

Clan 3. Period raspolozivosti i uslovi za kori$éenje sredstava

Ovaj Ugovor stupa na snagu i proizvodi prava i obaveze za Ugovorne strane
od dana kada bude propisno potpisan od strane ovlaséenih predstavnika Ugovornih
strana i objavljen u ,Sluzbenom glasniku Republike Srbije* (u daljem tekstu: Datum
stupanja na snagu).

Zajmoprimac moze da iskoristi sredstva odobrenog kredita u roku od 18
(slovima: osamnaest) meseci od dana stupanja na snagu ovog Ugovora (Period
raspolozivosti).

Po isteku Perioda raspoloZivosti Zajmoprimac gubi pravo na koris¢enje
ostatka odobrenog kredita i Banka nije duzna da isplati ostatak neiskori§¢enih
sredstava.

Period raspolozivosti mozZe biti eksplicitno produzen od strane Banke, u
pismenoj formi na osnovu prethodnog pismenog zahteva Zajmoprimca, a koji Banka
primi najmanje 15 (petnaest) radnih dana pre isteka Perioda raspolozivosti.

Uslovi za korid¢enje sredstava kredita

Banka neée biti obavezna da odobri sredstva Zajmoprimcu i Korisniku
sredstava pre nego sto Zajmoprimac i Korisnik sredstava dostave Banci sledecu
dokumentaciju:

1. ZakljuCak Vlade Republike Srbije o odobrenju nacrta ugovora o kreditu

2. Zakon o predmetnom zaduZenju uklju€ujuc¢i i objavu u Sluzbenom
glasniku Republike Srbije

3. Pravosnaznu gradevinsku dozvolu za projekat i/ili deonice projekta koji
je/su predmet finansiranja



4. Specifikaciju troS8kova i predracuna, racuna, privremenih situacija ifili
ostalih relevantnih dokumenata vezanih za Projekat, kojima se dokumentuje ukupan
iznos kredita za svako povlagenje

5. Potpise lica ovlaséenih za zastupanje Korisnika kredita u vezi sa
koris¢enjem sredstava kredita.

Odobravanje Kredita

Uz uslov potpunog ispunjenja gore navedenih Uslova za koris¢enje sredstava
kredita, Banka ¢e odobriti i preneti sredstava na radun Zajmoprimca u roku od 7
(sedam) radnih dana po prilemu zahteva za povlacenje (u daljem tekstu: Zahtev za
povlacenje) od Zajmoprimca, izdatog na memorandumu Ministarstva finansija
Republike Srbije (u daljem tekstu: Ministarstvo) u formi koja je u svemu saglasna
formi datoj u Prilogu 1. ovog Ugovora, propisno potpisanog od strane ovladéenog
zastupnika Zajmoprimca i overenog sluzbenim pecatom Zajmoprimca.

Uz svaki zahtev za povlaCenje sredstava, Zajmoprimac je duzan da dostavi
Banci overene profakture ifili fakture ifili ugovore i/ili overene situacije, u vezi sa
namenom ovog Ugovora odnosno kredita, zajedno sa Specifikacijom ostavljenih
profaktura/faktura/ugovora/overenih situacija u kojoj su navedene sve dostavljene
profakture/fakture/ugovori/overene  situacije, iznosi iz njih i zbir svih
profaktura/faktura/ugovora/overenih situacija.

Kada je jednom primljen od strane Banke, Zahtev za povlaCenje Ce se
smatrati neopozivim.

Banka c¢e obavestiti Zajmoprimca kada relevantni iznos Kredita bude
odobren. Verodostojan dokaz o prenosu sredstava kredita je Potvrda Banke o
izvrSenoj realizaciji zahteva za koriScenje sredstava kredita, koju Banka dostavlja
Zajmoprimcu na dan realizacije.

Clan 4. Stopa ugovorne kamate

Zajmoprimac se obavezuje da Banci na iskoriS¢ena sredstva kredita placa
kamatu po obradunatoj nominalnoj kamatnoj stopi formiranoj primenom referentne
kamatne stope Sestomesec¢ni EURIBOR-a (6M EURIBOR) uvec¢ane za fiksnu
marzu od 1,85% godiSnje (u daljem tekstu: Kamata) koja ¢e se obraCunavati po
proporcionalnom nacinu obraCuna. Kamata se pla¢a dva puta godiSnje (u daljem
tekstu: Kamatni period) u skladu sa ovim Ugovorom, pocevSi od datuma inicijalnog
povlagenja sredstava.

Obracun kamate se vrSi na dan isteka Kamatnog perioda. Kamatni period
teCe poCev od dana prvog prenosa sredstava na Racun Zajmoprimca do Datuma
placanja rate/kamate.

Svaki sledec¢i kamatni period zapodinje narednog dana nakon poslednjeg
dana prethodnog kamatnog perioda, a zavrSava se prvim slede¢im danom dospeca
za plac¢anje rate/kamate.

Kamata Ce se obraCunavati na osnovu broja stvarno proteklih dana i godine
od 360 dana.

Datum placanja rate/kamate je 15. april i 15. oktobar svake kalendarske
godine zakljuno sa Datumom konacne otplate, s tim da otplata kredita pocinje
nakon isteka Perioda poCeka a zavrSava se sa Datumom konacéne otplate (datum
kada istiCe 60 meseci od datuma isteka Perioda poc¢eka).

Pri obraCunu kamate za prvi kamatni period primenjuje se vrednost
SestomeseCnog Euribor-a objavljenog 2 radna dana koja prethode danu prvog
prenosa sredstava na racun Klijenta. Po isteku kamatnog perioda, vrSi se



uskladivanje visine kamatne stope za naredni kamatni period. Uskladivanje se vrsi
Sestomesetno, poCev od datuma prvog pusStanja sredstava, sa visinom
Sestomesetnog Euribora koji vazi na dan uskladivanja. EURIBOR je dnevnha
referentna kamatna stopa po kojoj vodeée evropske banke vr§e nov€ane pozajmice
u evrima na evropskom medubankarskom trzistu. Odreduje je Evropska bankarska
federacija i objavlijuje Reuters svakog radnog dana u Briselu u 11:00 sati po
centralnoevropskom vremenu nha Reutersovoj stranici EURIBOR 01. Ukoliko servis
Reuters nije dostupan iz bilo kog razloga, Banka ima pravo da Kkoristi drugi
relevantan servis koji objavljuje stopu EURIBOR, o ¢emu ¢e obavestiti Korisnika
kredita.

Ugovorne strane su saglasne da se svaka izmena referentne kamatne stope
Sestomesetnog EURIBOR-a primenjuje neposredno na ovaj Ugovor bez zaklju€enja
aneksa ovog Ugovora.

Sastavni deo ovog Ugovora su: Zahtev za povlacenje i Plan otplate kredita
(Plan otplate) koje Banka uruuje Zajmoprimcu li¢no ili dostavlja Zajmoprimcu
preporuceno na adresu iz ¢l. 15. ovog Ugovora danom prenosa sredstava kredita.

U slu€aju da se sredstva kredita prenose u viSe prenosa, vrdi¢e se aZuriranje
Plana otplate, koji ¢e Banka dostavljati Zajmoprimcu elektronskim putem, u skladu sa
poslednjim prenosom koji se primenjuje na ovaj Ugovor.

Nakon isteka Perioda raspolozivosti, odnosno kada sva sredstva kredita budu
iskoris¢ena, Zajmoprimac je duzan da potpiSe takav vazeci Plan otplate, a u slu€aju
dostavljanja preporu¢eno na adresu iz ¢l. 15. ovog Ugovora duzan je da potpisane
primerke dostavi Banci u roku od 7 radnih dana od dana dostavljanja.

Clan 5. Provizije, naknade i troskovi
Zajmoprimac se obavezuje da Banci plati sledece provizije:

1. Proviziju za odobravanje kredita u visini od 0,30% jednokratno, na
celokupan odobren iznos kredita, prilikom prvog pustanja sredstava kredita;

2. Proviziju za raspolozivost u visini od 0,30% na iznos koji nije prenesen na
Racun Zajmoprimca, dva puta godiSnje pocCevsi od datuma stupanja na snagu ovog
Ugovora do korid¢enja odobrenog kredita u celosti ili isteka Perioda raspoloZivosti,
odn. koja ¢e se obraCunavati na osnovu broja stvarno isteklih dana i godine od 360
dana i dospevati na naplatu 15. aprila i 15. oktobra

3. Proviziju za prevremenu otplatu:

a. 1.50% na iznos neotplaéene glavnice kredita — ukoliko Zajmoprimac
vrSi prevremenu otplatu iz kredita druge banke ili finansijske institucije

b. 0% - ukoliko Zajmoprimac vrSi prevremenu otplatu iz sopstvenih
sredstava

Clan 6. Naéin otplate kredita — ispunjenje novéanih obaveza
Zajmoprimca

Zajmoprimac je duzan da glavni dug i kamate otplacuje u rokovima utvrdenim
Planom otplate kredita koji je sastavni deo ovog Ugovora. Otplata glavnice —15.
aprila i 15. oktobra, u periodu trajanja ugovora o kreditu, a nakon isteka
Perioda poceka.

Izuzetno od prethodnog stava, Zajmoprimac pla¢a kamatu prema obracunu
kamate definisanom u ¢lanu 4. ovog ugovora..

Dan odreden u Planu otplate za pla¢anje glavnog duga, kamate i/ili provizije,
bi¢e 15. oktobar i 15. april svake kalendarske godine, i definisan kao dan dospeca
(Dan dospeca).



Ako je Dan dospeca nedelja ili dan koji je zakonom odreden kao neradni dan,
Dan dospeca je prvi naredni radni dan.

Banka je duZna da dostavi Zajmoprimcu ObavesStenje o pla¢anju dospelih
obaveza po osnovu glavnog duga, kamate i/ili provizije 7 radnih dana pre Dana
dospeca.

Verodostojan dokaz o ispunjenju nov€anih obaveza Zajmoprimca, odnosno o
visini potrazivanja Banke po ovom Ugovoru predstavlija lzvestaj o izvrSenim
plac¢anjima.

Clan 7. Vraéanje kredita pre roka

Zajmoprimac moze i pre isteka ugovorenog roka vratiti kredit delimi¢no, ili u
celini, u kom sluc€aju je u duzan da 7 radnih dana unapred izvesti Banku (Zahtev za
prevremenu otplatu), s tim da nije moguce izvrsiti prevremenu otplatu delimiéno ili u
celosti tokom trajanja perioda raspoloZivosti odn. grejs perioda odn. u periodu od 24
meseca od datuma stupanja na shagu ugovora.

Prevremenom otplatom smatra se otplata dela duga u iznosu ve¢em od
iznosa jedne rate definisane Planom, a izvrSava se najmanje 30 dana pre dana
dospeca za plaéanje glavnog duga definisanog u planu otplate. Banka ¢e po prijemu
Zahteva za prevremenu otplatu izvrSiti obracun potrazivanja u skladu sa Zahtevom
za prevremenu otplatu, koje u pisanom obliku dostavlja Zajmoprimac Banci
najkasnije 7 (sedam) radna dana pre datuma takve otplate.

Zahtev za prevremenu otplatu je neopoziv i Zajmoprimac je obavezan izvrSiti
otplatu unapred u skladu sa tim Zahtevom. Na dan prevremene otplate Zajmoprimac
kredita ¢e platiti Banci obraCunatu a nepla¢enu kamatu na dugovani iznos glavnice
kredita.

Prevremenu otplatu Zajmoprimac je duzan da izvrSi u skladu sa obraunom
potraZivanja koji dostavi Banka.

Clan 8. Docnja Zajmoprimca - Zatezna kamata
Zajmoprimac dolazi u docnju:
e za glavni dug i kamate — 7 radnih dana od Dana dospeca;
e za provizije, naknade i troS8kove — 7 radnih dana od Dana za placanje
provizija;
e za ugovornu kaznu - 7 radnih dana od Dana dospeéa za pla¢anje
ugovorne kazne.

Zajmoprimac dolazi u docnju i kada ga Banka pozove da ispuni obavezu,
pisanim putem, vansudskom opomenom ili zapo€injanjem nekog postupka Cija je
svrha da se postigne ispunjenje obaveze.

Kamata za period docnje obradunava se na sve nov€ane obaveze koje nisu
placene o roku dospeca prema odredbama Ugovora.

Na dospela a neizmirena potraZivanja proistekla iz ovog Ugovora na ime
glavnog duga i kamate, Banka c¢e obraCunavati zateznu kamatu u skladu sa
zakonom, odnosno saglasno €¢l. 277. Zakona o obligacionim odnosima ugovorenu
kamatnu stopu ukoliko je ona viSa od stope zatezne kamate.

Na dospela a neizmirena potraZivanja proistekla iz ovog Ugovora na ime
provizija, naknada i troSkova, Banka ¢e obraCunavati zateznu kamatu u skladu sa
zakonom.

U slu€aju docnje po prethodnim tranSama Banka ima pravo da ukine
raspoloZivost kredita.



Clan 9. Obavestavanje Banke o okolnostima od znaéaja za ispunjenje
Ugovora

Zajmoprimac i Korisnik sredstava su duzni:

1. Da Banku obaveStavaju pisanim putem o eventualnoj izmeni inicijalno
ugovorenih troSkova po Projektu, koje snosi isklju€ivo Korisnik sredstava;

2. Dainformidu Banku o bitnim informacijama u vezi Projekta ili Zajmoprimca
i Korisnika sredstava uklju€ujuéi i promene ovlaséenih lica;

3. Da primene sve zakone i standarde u vezi zivotne sredine, zdravlja i
bezbednosti na radu tokom trajanja Projekta;

4. Da dostave na zahtev Banke periodi¢ne i ad hoc izvestaje nezavisnog
konsultanta/veStaka angazovanog od strane Investitora ifili Korisnika sredstava, za
potrebe monitoringa i kontrole izvoda¢a radova ukljuCujuci i dinamiku, stepen
napretka realizacije Projekta, kao i uskladenost sa Projektom i budzetom Projekta;

5. Da obaveste Banku o svakoj okolnosti koja moze negativho da uti¢e na
izmirenje obaveza po ovom Ugovoru.

Clan 10. Izjave Zajmoprimca
Zajmoprimac izjavljuje:

1. Da je obavesten o nacinu i uslovima uskladivanja stope ugovorne
kamate;

2. Da su svi izvestaji i podaci Zajmoprimca koji su dostavljeni Banci, a na
osnhovu kojih je Banka donela odluku na osnovu koje se zakljuCuje ovaj Ugovor
potpuni, taéni i istiniti;

3. Da je upoznat sa uslovima pod kojima poslovne banke u Republici Srhbiji
zaklju€uju ugovore o kreditima ove vrste, te da su svi uslovi pod kojima je zaklju¢en

ovaj Ugovor u skladu sa nacelom jednake vrednosti uzajamnih davanja utvrdenim
Clanom 15. Zakona o obligacionim odnosima;

4. Da su ispunjeni i validni zakonski uslovi za zaduzenje po predmetnom
poslu;

5. Da je saglasan da Banka ima pravo da predmetni kredit proglasi dospelim
pre roka dospeca, te da svoja celokupna potrazivanja prevremeno naplati, ukoliko
Zajmoprimac ili Korisnik sredstava u roku ne ispuni i/ili prekr§i neku od obaveza
predvidenih ovim Ugovorom ukljuujuéi i docnju po prethodnim tranSama kredita.
Dokaz o visini potrazivanja Banke po predmetnom kreditu, jesu poslovne knjige
Banke;

6. Da bez posebne pisane saglasnosti Banke nece raspolagati pravima po
ovom Ugovoru uklju€ujuci prodaju, ustupanje i/ii zalaganje;

7. Da garantuje Banci najmanje ravnopravno tretiranje — rangiranje njenih
potraZivanja iz ovog Ugovora sa ostalim svojim obavezama prema drugim
poveriocima, te da ¢e shodno tome izvrSenje obaveza koje ima prema Banci biti
jednako rangirano u odnosu na sve druge obaveze Klijenta.

Clan 11. Pravo Banke na prodaju potrazivanja i angazovanje treéeg lica
radi naplate potrazivanja

Uz naknadnu pisanu saglasnost Zajmoprimca, Banka mozZe da sva
potrazivanja po osnovu ovog Ugovora proda ili ustupitreéem licu (prijemniku
potraZivanja), odnosno da radi naplate svih potrazivanja po osnovu ovog Ugovora
angazuje trece lice.



Clan 12. Saglasnost na prikupljanje podataka i dostavljanje podataka i
informacija treéim licima

Podatke o Zajmoprimcu i povezanim licima do kojih dode tokom izvrSavanja
ugovora, kao i podatke iz dosijea i dokumentacije koju je Zajmoprimac dostavio
Banci a koji se smatraju bankarskom tajnom, Banka ima pravo da prosledi u
centralnu bazu podataka medunarodne i/ili domace bankarske grupe vecinskog
akcionara Banke, Narodnoj banci Srbije, licima koji zbog prirode posla imaju pristup
tim podacima, spoljnom revizoru Banke, prijemniku potrazivanja u slu€aju ustupanja
potrazivanja, licu koje je Banka angazovala u cilju naplate potrazivanja, licima sa
kojima Banka ima zaklju¢ene ugovore o poslovnoj saradnji koji su vezani za poslovni
odnos izmedu Banke i Zajmoprimca i realizaciju potrazivanja Banke prema
Zajmoprimcu kao i licima sa kojima Banka ima zakljuCen ugovor o poverljivosti
podataka.

Clan 13. Pravo Banke na prevremenu naplatu

Banka i Zajmoprimac ugovaraju pravo Banke da prevremeno naplati kredit i
sva potrazivanja koja nastanu na osnovu ovog Ugovora i pre isteka ugovorenog roka,
nastupanjem jednog od sledecih uslova (Slu€ajevi neispunjenja):

1. Ukoliko Zajmoprimac dode u docnju i dochi duze od 7 radnih dana za bilo
koju nov&anu obavezu iz ovog Ugovora ukljuCuju¢i kamatu, glavnicu, naknade ili bilo
koje druge trodkove definisane ovom Ugovorom;

2. U sluéaju povrede bhilo koje obaveze ili odgovornosti Zajmoprimca po
ovom Ugovoru;

3. U slu€aju koriS¢enja sredstava kredita protivno Ugovorom definisanom
namenom;

4. Ukoliko Banka utvrdi da je bilo koji dokument potreban za formiranje
kreditnog dosijea Zajmoprimca i Korisnika sredstava neistinit, nepotpun i/ili pravno
nevazedi;

5. Ukoliko Zajmoprimac ne dostavi Banci bilo koje obaveStenje Banke o
okolnostima od znacaja za ispunjenje Ugovora;

6. Ukoliko je bilo koja izjava Zajmoprimca nepotpuna, neistinita i/ili niStava iz
bilo kog razloga;

7. Ukoliko su nastupile ili je po proceni Banke izvesno da ¢e nastupiti
okolnosti koje mogu negativno da utiCu na sposobnost Zajmoprimca da uredno
ispunjava obaveze iz ovog Ugovora;

8. U slu€aju krSenja sankcionih rezima UN, EU, OFAC i drugih relevantnih
medunarodnih tela, koja se odnose na realizaciju ovog Ugovora,

9. Ukoliko Zajmoprimac obustavi plaéanje poveriocima ili postane
insolventan ili zapo¢ne pregovore o moratorijumu, otpisu ili odlaganju plac¢anja;

10. Ukoliko Zajmoprimac ne ispuni u celosti i ugovorenom roku neku od
obaveza iz ovog Ugovora, koja nije pobrojana u prethodnim tatkama ovog stava.

U Slu€aju neispunjenja, Banka ima pravo na prevremenu naplatu kredita
(povracaj kredita) i Zajmoprimac je duzan da Banci vrati neotplaceni glavni dug,
kamate dospele do dana prevremene naplate, kao i provizije, naknade i troSkove
(uklju€ujuéi i sve troskove prinudne naplate) nastale do dana prevremene naplate.

Dokaz o visini potrazivanja Banke u smislu prethodnih odredaba ovog ¢lana,
su poslovne knjige Banke.



Clan 14. Primena Opstih uslova poslovanja Banke

Osim odredaba ovog Ugovora, na medusobna prava i obaveze ugovornih
strana primenjuju se i odredbe OpStih uslova poslovanja Banke.

Ugovorne strane saglasno konstatuju da su Opsti uslovi poslovanja Banke
istaknuti u svim njenim poslovnim prostorijama.

Clan 15. Sporazum o adresi dostavljanja

Ugovorne strane su se saglasile i svojim potpisima na ovom Ugovoru
potvrduju sporazum o adresi dostavljanja u ovoj pravnoj stvari, na sledeéi nacin:

e Svako dostavljanje Zajmoprimcu punovazno je na adresi Ministarstvo
Finansija, ul. Kneza MiloSa 20, 11000 Beograd, Republika Srbija i
adresi Uprave za javni dug, Pop Lukina 7-9, 11000 Beograd,
Republika Srbija.

e Svako dostavljanje Banci punovazno je na adresi: Novi Sad, Trg
slobode 5.

Clan 16.

Za slu€aj spora ugovorne strane odreduju mesnu nadleznost stvarno
nadleznog suda u Beogradu, primenom prava Republike Srbije.

Clan 17.

Ovaj ugovor je saCinjen u 4 (Cetiri) istovetna primerka, od kojih po 2 (dva) za
svaku ugovornu stranu.

U Beogradu, dana 10. septembra 2021. godine

BANKA: KORISNIK:
OTP banka Srbija ad Novi Sad Republika Srbija
Ministarstvo finannsija
Beograd
Marija Popovi¢ s.r, Predrag Mihajlovi¢ s.r, Sinia Mali s.r

Clan Izvrénog odbora Predsednik IzvrSnog odbora Ministar finansija



PRILOG br. 1

ZAHTEV ZA POVLACENjE KREDITA

2021. godine
Prima: OTP BANKA SRBIJA A.D. NOVI SAD
21000 Novi Sad, Trg Slobode 5,
Ugovor o] dugoroénom investicionom kreditu Br. 00-429-

0300070.2/0L2021/1572, izmedu Republike Srbije i OTP banka Srbija a.d. Novi
Sad, koji je potpisan u Beogradu dana 10. septembra 2021. godine

Postovani,

Sa pozivom na gornji Ugovor, ovim vas obavestavamo da Zelimo da izvr§imo
povlaenje sredstava po ovom Kreditu sa datumom valute . godine u
iznosu od RSD na osnovu Privremene situacije broj .

Gore navedena sredstva koristi¢e se iskljuéivo za svrhe odredene Ugovorom.

Gore navedeni iznos izrazen u RSD treba uplatiti na na$ raéun: 840-911421843-87 -
Primanja od zaduzivanja od poslovnih banaka u zemlji u korist nivoa Republike.
Prenos nov€anih sredstava, potrebno je izvrSiti na navedeni uplatni racun javnog
prihoda sa pozivom na broj odobrenja po modelu 97 41-601, sa Sifrom pla¢anja 271.

Ovim potvrdujemo da na datum ovog zahteva:
a) ispunjavamo naSe obaveze po ovom Ugovoru,

b) obavezujuée izjave navedene u Clanu 12. Ugovora o kreditu, na datum ovog
zahteva, nastavljaju da vaZe i da su u njima navedeni podaci tacni,

c) da se nije dogodio nikakav PrekrSaj niti se javila mogucnost PrekrSaja, prema
odredbama Clana 11. Ugovora o kreditu,

d) da su svi relevantni uslovi za kori$éenje sredstava kredita navedeni u Clanu 3.
Ugovora o kreditu ispunjeni, o éemu dostavljamo dokaz u prilogu ovog zahteva.

Termini definisani u Ugovoru imaju isto znacenje u ovom zahtevu.

Molimo vas da nam dostavite Potvrdu Banke o izvrSenoj realizaciji zahteva za
koris¢enje sredstava kredita sa zaduZenjem u valuti EUR, sa primenom srednjeg
kursa NBS na dan realizacije.

Za racun Klijenta




OTP BANKA SRBIJA A.D. Novi Sad
www.otpbanka.rs
Trg slobode 5, Novi Sad

Ziro raéun: 908-32501-57

MB: 08603537 PIB: 100584604
tel/fah: 021 421 077 - 011 30 11 555, 48-000-32
e-mail: office@otpbanka.rs

PLAN OTPLATE KREDITA

10

Valuta: RSD Anuitet: 0.00
I1znos kredita:  0.00 Nominalna kamatna stopa:  0%G Fiksna Efektivna kamatna stopa: 0.00
Varijabilna
. Datum . Druge 5 Uplata Uplata Druge Stanje Tovkow . Nevto . Diskontovani neto
Period . Isplata kredita . Anuitet X o : nov¢anog Opis novcani .
dospeca isplate glavnice kamate uplate/troskovi kredita . novéani tok
depozita tok
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13
0 03.09.2021. 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 Isplata kredita 0.00 0.00
Ukupno: 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 * 0.00 0.00

* Suma koju ¢e korisnik kredita platiti po osnovu odobrenih sredstava pod uslovima koji vaze na dan izrade ovog plana otplate kredita

(ime i prezime ovlaséenog lica Banke)

(potpis)

(ime i prezime ovlas¢enog lica Banke)

Napomena: Iskazana EKS vazi na datum izrade plana otplate kredita
Datum i vreme Stampe:

03.09.2021

15:13:04

(potpis)


http://www.otpbanka.rs/
mailto:office@otpbanka.rs
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Clan 3.

Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u ,Sluzbenom
glasniku Republike Srbije”.
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OBRAZLOZENJE

I. USTAVNI OSNOV ZA DONOSENJE ZAKONA

Ustavni osnov za donoSenje ovog zakona sadrZan je u odredbi ¢lana 93. stav
1. Ustava Republike Srbije, kojom je propisano da Republika Srbija, autonomne
pokrajine i jedinice lokalne samouprave mogu da se zaduzuju, kao i ¢lana 97. tacka
15. Ustava Republike Srbije, prema kojoj Republika Srbija ureduje i obezbeduje
finansiranje ostvarivanja prava i duznosti Republike Srbije, utvrdenih Ustavom i
zakonom. Istovremeno ¢lan 9. Zakona o javnom dugu (,Sluzbeni glasnik RS”, br.
61/05, 107/09, 78/11, 68/15,95/18, 91/19 i 149/20) propisuje da se Republika Srbija
moze zaduziti za finansiranje investicionih i programskih projekata koje ¢e omoguciti
unapredenje, efikasnost i efektivhost privrede i ekonomskog razvoja Republike
Srbije, pod uslovom da se finansiranje vrsi na rok duzi od jedne godine.

Il. RAZLOZI ZA DONOSENjE ZAKONA

Projekat rekonstrukcije i modernizacije pruge Subotica-Horgo$ granica sa
Madarskom (Segedin), je proglasen projektom od posebnog znacaja za Republiku
Srbiju u skladu sa Zakonom o posebnim postupcima radi realizacije projekta
izgradnje i rekonstrukcije linijskih infrastrukturnih objekata od posebnog znacaja za
Republiku Srbiju (,Sluzbeni glasnik RS”, broj 9/20).

Projekat rekonstrukcije modernizacije pruge Segedin - Reske - Horgo$ -
Subotica - Baja je od izuzetnog znacaja za Republiku Srbiju i Madarsku. Na teritoriji
Republike Srbije nalaze se dve deonice, Subotica - Horgo5 - Drzavna granica
(Reske) u duzini od 26,63 km i deonica Subotica - Drzavna granica (Cikerija) u duzini
od 11,90 km.

Zeleznicka pruga Segedin-Reske-Horgo$-Subotica-Cikerija-Baja je regionalna
pruga koja povezuje gradove u grani€nom podrucju na teritoriji Srbije i Madarske.
Celokupan projekat uklju€uje nadogradnju i rekonstrukciju postojec¢ih deonica pruge
kao i izgradnju demontiranih deonica pruge u Srbiji i Madarskoj. Ova pruga na
podrucju Srbije i Madarske je ukupne duzine 97,65 km i to:

- Subotica-Horgo$-granica sa Madarskom-Segedin, ukupne duzine 39,23 km, i
- Subotica-granica sa Madarskom-Baja, ukupne duzine 58,42 km.

Vlada je na sednici koja je odrzana 4. juna 2020. godine donela Zaklju¢ak 05
Broj: 340-4257/2020 za Projekat rekonstrukcije modernizacije javne Zelezni¢ke pruge
Subotica - Horgo$ - Drzavna granica i Zaklju€ak 05 Broj: 340-4256/2020 za Projekat
rekonstrukcije i modernizacije Zelezni¢ke pruge Subotica - Drzavna granica (Cikerija)
kojim se oba projekta utvrduju kao projekti od posebnog znacaja za Republiku Srbiju.

Projekat se finansira delom iz budzeta Republike Srbije, a delom iz kredita
izmedu Zajmodavca i Republike Srbije. Komercijalnim ugovorom koiji je potpisan 12.
juna 2021. godine, predvidena je ugovorena vrednost Projekta do 10.227.146.290,06
dinara, ugovorom o kreditu predviden je iznos do 70.000.000 evra u dinarskoj
protivwrednosti po srednjem kursu Narodne banke Srbije, dok ée Republika Srbija
kao finansijer projekta izvrSiti avansno plac¢anje u iznosu od 20% od prihva¢enog
ugovorenog iznosa.

Zakonom o budzetu Republike Srbije za 2021. godinu (,Sluzbeni glasnik RS”,
br. 149/20 i 40/21) u ¢lanu 3.B odobreno je zaduZivanje kod poslovnih banaka za
Projekat rekonstrukcije modernizacije pruge Subotica-Horgo$ granica sa Madarskom
(Segedin) u iznosu do 10.344.300.000 dinara.

Zaklju¢kom Vlade 05 Broj: 420-8191/2021 od 7. septembra 2021. godine
utvrdena je Osnova i odredena delegacija Republike Srbije za vodenje pregovora sa
OTP banka Srbija a.d. Novi Sad u vezi sa odobravanjem zajma za Projekat
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rekonstrukcije modernizacije pruge Subotica-Horgo$ granica sa Madarskom
(Segedin), kako bi se obezbedio kredit za finansiranje dela Projekta. Razmena
komentara, sugestija i preciziranje pojedinih odredbi ugovora o dugoroénom
investicionom kreditu vrSeni su putem sastanaka, kao i elektronskim putem, sto je
rezultiralo u potpunosti usaglasenim tekstom ugovora o dugoro€nom investicionom
kreditu, €iji je nacrt takode bio predmet usvajanja navedenog zakljucka.

Ugovorom o  dugoro¢nom investicionom  kreditu  Br.  00-429-
0300070.2/0L2021/1572 za potrebe finansiranja  Projekta rekonstrukcije
modernizacije pruge Subotica — Horgo$ granica sa Madarskom (Segedin), izmedu
Republike Srbije i OTP banke Srbija a.d. Novi Sad, koji je potpisan u Beogradu 10.
septembra 2021. godine, dogovoreni su sledeci finansijski uslovi:

- Direktno zaduzenje Republike Srbije: do 70.000.000 evra;

- polugodiSnja otplata zajma, 15. april i 15. oktobar svake godine;

- rok dospeca: 7 godina, ukljucujuci period poceka od 2 godina;

- naknada za odobravanje kredita: 0,30% na ukupan iznos zajma i pla¢a se

jednokratno prilikom prvog pustanja sredstsava kredita;

- naknada na nepovuéena sredstva iznosi 0,30% na godiSnjem nivou;

- kamatna stopa: Sestomesec¢ni EURIBOR + fiksna marza od 1,85%
godisSnje, prva kamata dospeva za placanje Sest meseci dana od datuma
prvog povlacenja sredstava;

- rok raspolozivosti zajma: sredstva zajma se mogu povlaciti u roku od 18
meseci nakon stupanju na shagu ugovora o kreditu, a rok raspolozivosti
moze biti eksplicitno produzen od strane Banke, u pismenoj formi na
oshovu prethodnog dostavljenog pismenog zahteva;

- predvidena mogucnost prevremene otplate zajma i to: 1,5% na iznos
neotpla¢ene glavnice kredita — ukoliko Zajmoprimac vrSi prevremenu
otplatu iz kredita druge banke ili finansijske institucije i 0% ukoliko
Zajmoprimac vrsi prevremenu otplatu iz sopstvenih sredstava.

~lll. OBJASNJENJE OSNOVNIH PRAVNIH INSTITUTA | POJEDINACNIH
RESENJA

Odredbom ¢&lana 1. ovog zakona predvida se zaduzZivanje Republike Srbije
kod OTP banke Srbija a.d. Novi Sad za potrebe finansiranja Projekat rekonstrukcije i
modernizacije pruge Subotica-Horgo$ granica sa Madarskom (Segedin).

Odredbom ¢lana 2. definiSu se uslovi zaduZivanja na osnovu Ugovora o
dugoro¢nom investicionom kreditu Br. 00-429-0300070.2/0L2021/1572, izmedu
Republike Srbije i OTP banke Srbija a.d. Novi Sad, koji je potpisan u Beogradu 10.
septembra 2021. godine.

Odredbom ¢lana 3. ureduje se stupanje na snagu ovog zakona.

IV. PROCENA IZNOSA FINANSIJSKIH SREDSTAVA POTREBNIH ZA
SPROVODENjE ZAKONA

Za sprovodenje ovog zakona obezbedivace se sredstva u budzetu Republike
Srbije.
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IZJAVA O USKLADENOSTI PROPISA SA PROPISIMA EVROPSKE UNIJE

1. Ovlaséeni predlagaé€ propisa — Vlada
Obradivaé — Ministarstvo finansija

2. Naziv propisa

PREDLOG ZAKONA O ZADUZIVANjU REPUBLIKE SRBIJE KOD OTP BANKE
SRBIJA AD NOVI SAD ZA POTREBE FINANSIRANJA PROJEKTA
REKONSTRUKCIJE | MODERNIZACIJE ZELEZNICKE PRUGE SUBOTICA-
HORGOS GRANICA SA MADARSKOM (SEGEDIN)

3. Uskladenost propisa sa odredbama Sporazuma o stabilizaciji i pridruzivanju
izmedu Evropskih zajednica i njihovih drzava €lanica, sa jedne strane, i
Republike Srbije sa druge strane (,,Sluzbeni glasnik RS”, broj 83/08) (u daljem
tekstu: Sporazum):

a) Odredba Sporazuma koja se odnose na normativnu sadrzinu propisa,
Ne postoje relevantne odredbe Sporazuma

b) Prelazni rok za uskladivanje zakonodavstva prema odredbama Sporazuma,
Nije potreban prelazni rok za uskladivanje zakonodavstva

v) Ocena ispunjenosti obaveze koje proizlaze iz navedene odredbe Sporazuma,
Ne postoje odredbe na osnovu kojih je potrebno oceniti ispunjenost obaveze

g) Razlozi za delimi€éno ispunjavanje, odnosno neispunjavanje obaveza koje
proizlaze iz navedene odredbe Sporazuma,
Ne postoje navedene odredbe

d) Veza sa Nacionalnim programom za usvajanje pravnih tekovina Evropske
unije.
Ne postoji veza sa Nacionalnim programom za usvajanje pravnih tekovina Evropske
unije

4. Uskladenost propisa sa propisima Evropske unije:

a) Navodenje odredbi primarnih izvora prava Evropske unije i ocene
uskladenost sa njima,
Ne postoje odredbe primarnih izvora prava Evropske unije

b) Navodenje sekundarnih izvora prava Evropske unije i ocene uskladenosti sa
njima,
Ne postoje sekundarni izvori prava Evropske unije

v) Navodenje ostalih izvora prava Evropske unije i uskladenost sa njima,
Ne postoje ostali izvori prava Evropske unije

g) Razlozi za delimi€énu uskladenost, odnosno neuskladenost,
Ne postoje navedeni razlozi

d) Rok u kojem je predvideno postizanje potpune uskladenosti propisa sa
propisima Evropske unije,
Nije potreban rok za uskladivanje
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5. Ukoliko ne postoje odgovarajuc¢e nadleznosti Evropske unije u materiji koju
reguliSe propis, i/ili ne postoje odgovarajuéi sekundarni izvori prava Evropske
unije sa kojima je potrebno obezbediti uskladenost, potrebno je obrazloziti tu
¢injenicu. U ovom sluéaju, nije potrebno popunjavati Tabelu uskladenosti
propisa. Tabelu uskladenosti nije potrebno popunjavati i ukoliko se domaé¢im
propisom ne vrsi prenos odredbi sekundarnog izvora prava Evropske unije veé
se iskljuéivo vrsi primena ili sprovodenje nekog zahteva koji proizlazi iz
odredbe sekundarnog izvora prava (npr. Predlogom odluke o izradi strateske
procene uticaja bi¢e sprovedena obaveza iz ¢lana 4. Direktive 2001/42/EZ, ali se
ne vrsi i prenos te odredbe direktive).

Ne postoje propisi EU sa kojima je potrebno obezbediti uskladenost

6. Da li su prethodno navedeni izvori prava Evropske unije prevedeni na srpski
jezik?
Ne postoji navedeni izvori prava Evropske unije

7. Dali je propis preveden na neki sluzbeni jezik Evropske unije?
NE

Polazeéi od normativnog sadrZaja ovog zakona nije potrebno obaviti konsultacije sa
Evropskom komisijom i drugim stru¢nim telima Evropske unije.
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